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JIpiyiek afewayiap luiseAsoq 1deA yiuye] AN 8doing uiyeq

“BloYNSUOY fByoluyaa) Jogns JuoAMA eusuAeldo af A'N adoung upieq jsougojodg
“nll9B)uaLLNYP OXSIUYS) JIPEISES S)aziojne i A'N 8doin3 ut

“byiey solioynuisuoy sauluoa) s fepns ejoied] exk *\'N adoin3 uiyieq
“BUIAALOHON BYOSKHHXSL BE LYY USBL0%0 Bl eHeduendolo 8\ adoin unjeq
JUOCIS}EJUSWINYOP ISI1UYS) LIEISOY PrjeNjoA Uo A’ 8doin3
odew 0U9IUY3} S BYajjep OAB}Sas Bz Uagse|qood of ‘AN adoing uiyieq

02.L6V109 <O>

(z6L0GN) AL <8>

¥202-20/vLV9E0 "40L 'NIMIVA  <Vv>

‘9)fye$ 1BpunéiBap 6z
‘JuepAn wouyeyd woupajsod A y7
‘waiwnfizob e g7

‘sefioyepal sauss|o} sl 7z
‘BUHOHOEN BLUHXBLO |7
‘efajsnjepnnwi so0y 0z

wniBjag ‘epuslso 00+8-9 ‘00E JeeiSapIooApuURZ
NN IdodN3Ia NDIIva

7202 U2IBI JO IS | ‘PUSISO \~\
Jopauilg
IYEeSem| nsHWoliH

NIDIIVA 4

4P686644-14D

wS§l

4 aljonAsuoo ap e [uesoq a29]duio0 gs Jezuone ajsa ‘AN adoin3 uyeq .8l Uaysuolsynusuoy aysiuxa | Uap alejidwioy e |3 asjajel|n Jey ‘A'N 8doing uieq ,zh “aU0IZNIS0) [P 001U98 814 |l e1abipal e elezzuone 9 AN adoing ueq 90
0 Wil [ 1 BIUBI3IGZ O Bl Bw AN adoing ueq .24 “UB]lSUORYNASUOY BXSIUY) Up E|fEsUBLULLES e apeBipufuaq e -A'N adon3 Uyieq b} “BOIU UQIGONISUOY) 3 OAIU2IY |3 Je|idwiod e opezuiojne elsa “A'N edoing uieq .50
il 2lese) o250 00EIUBLUNYOP SOIONNAISUOY YeZSnu & nsoBol ‘AN 8doinT UNEQY 4,9} “BJEPSUONYNISUOY XsIua) 3p aplegiepn Je [ jalastione Jo A'N adoing uieq ,0b “U3]jelS ) UBWeS JaISSopaljaniIsuog Yasiuyaa ) jay wo pisonaq st A'N adoing uneq 0
bl “floynasuoy oxoluya} o syeloleq npesz! ez uajgelno 8l AN adong uyeq Gl “WTTBLHBINANO MONOSKYIHXBL LYLILINOY| ALUEBLO0D BHSROWORLIOLA " A\'N 8d0IN3 UIYIE(] BUHELINOY .60 ‘anbiuyoa | UoRonLsuoy) ap Jaissoq 8| Jajidwiod e gsione 183 “A'N sdoing uieq ,£0
0 w0? “0NISUY 3YIUY38} NI0GNOS 192dwoy 2y JUgUAEIdo Bw “A'N 3doing Ujeq 1S0U210d3 .} *00LIe} 3P B1U93)} 0BSejUSWNI0P € fejidLI0D e Bpeziiojne ejsa " A'N 8doing UNEQY 80 “U3][BlSNZUaWUWESNZ SIYESUOINLISUOY 3YosIuys ] aip Bunbiiyoaiag aip ey AN adoing uneq .20
Wbl “UeIIYeISe UasIUYa | Ueewwee| njisinnjieA uo *A'N 8doin3 uieq ¢} w_sméee_ cﬁée oMIAX3| AoL 13301An0 DA UA3iUL0QOION0Y3 IDAI3 “A'N 8d0INT UNBQ H  4eL0 *3]14 UORONJSUOY) [ealUy8] 8y a|idwiod o} pastioyine siA'N adoinJ upieq b0

<> 0peayie)

'<0> d|IpeeNyIHag '<0> MexIHag ewaid <g> o U0 0piaNIE 8P <g> Jod ajuaLueysod
21921 1BIpjuIp|Iq $nioB njuinjo uepulee} J/eAE}SEA ‘<g> SIPUSLINYOP SYNJB0AN]SEA po ousfusfioo ouAnizod | <y> n oudzojzi ol oxey euawiodey G} pjoyusy | <g> Je JaiapinA Jaisod Bo <> | Hajue wog ewag 0} Opelofer A <> Ua 805|qe}sa as 0LI0D [e} JBION S0

<@> 210D euISeYIHAg <O> A IBIPJIB] 3p<Y> JONGZ  PnjeuLIy ef <> SIpUaWwNop Pjelsales uo sijy SyIeN 07 '<0> WIUAIP3ASQ S NPEINOS A '<0> faLodualatie) *<0> JeBalINaY 18y BisuIoNUSaIBN0 <g> J00p
'<0> BIUPaNSQ ejpod <0> WORNLIMAY S NPENYS A <g> <g> 0Ugjsifz QUAIZOd B <> A 0UADAN O[fQ Yel  YWBUZOd )  OHOBLLIOD <@ OHOUKAABLTOL U <> & OHeeewk yex ,aMHenawmdy 60  ploapiooaq Jaisod U <y Ui jazeBusain sjeoz awsg 4o

<@> 9uapnsod aUpepy B <y> A QUAKOUBIS 0j0G e BYWIBUZO 7 0UA20 OUANZOd Ojalald af Ul <> A ouagojop of joy  equiod( 6} “fjsesiexnw '<0> OpRIYILAY '<0> JealIMe)

'<0> MEYINag <> IN[NJIYILAY WIOJU0D <g> <0> Uneeyidag Mufsyeriy uo <g> exjol 009 0pJode 8p <g> Jod sjuawesod Ne JuaLLIgWL0juod <g> Jed juawaniysod
Je eUBYSES <g> SlaUanou IANZod Un <> SIPRIOUBY  ,SaWIzald 67 8P Alizod Jeaide 1S <y> Ul apanaid as wno ese JEION B} Bl <> esselinfeise Ja)isa U0 au UIny euISIE]es LJWony ¢} OpEI[eAe 3 <> W8 0PIJB[3GEISe WI0jU0d LBION 80 S39N[eAd 18 <> SUep saluyap anb sajs} ,anbleway g0

*<0> NeYIJIA Sijuelneropen '<9> WaMJI3P.IMG | <g> bluido '<9> JJRYINAS [} ployusy | <g> '<9> oxiLliowtoLoi]) oL 3 pandrno <g> '<0> Je)ljIMazZ Jewab jjiapnaq
‘<g> [ebed ejsaidsnu reweibis) Ji <y> e}poinu diey LBeISed 77 bumiyfzod ‘<> Eloejustuniop z alupobz JBBemn £ Aejayisod papina Bo <y | Jewoywal) jap wos MO T AOLOLLD DIL3G INL3NDX IDX <> 010 ID139i00 SMLLO Lomzlz 20 Asod <g> UoA pun pynjaBine <> ul aim ,SIBMUIH 20

'<0> eLenndimLda) OHOBLIAD <g> ‘Juazs Aueaysnuey <9 (z)e <05 JeNijie) '<9> 0JRIYIHAY [3p ISUSS [B <G> ep '<0> 3JeaYIMag ay) o} Buipioaoe
10 OHUIBLIXOLIOL OHOHBTIO 1 <Yf> 8 OHOKOLEN & OLYEN ,BIaLIageg |7 ‘sajajeifou e eljozedl <g> (z)e ‘ueldele <y> (zJe ,sazABalBay 9, 1Biua <@> Ae Sjueypob Yoo <y> I sebue wios uonewuojuy ), sjustenyisod ojeaipnid @ <> Ul ojeauljap swod WRIONG0  <@>Aq Ajaisod paBpnl pue <y> urjno Jes se 10N 10
‘Bluspanaid puewn g} VNBMHBXOLIOL O WIELOLABL000 8 §)

‘ousfuawaids ojq ol oyey 6}
193081 SjjusUepUSWE NY g}
‘lweuelwz whzsfzod z 1)

[959Z0)[apUal YIESE)ISOPOWI S99}
‘BWUeWpUeWe oualusfiwzl 8l oxey G}
Uguz waued A )

_v_mu_mmwm e|finnoy 1sewiueyny epunsnynifop ziwepewie} Gz

d ogale 1 SAPOUZADS §7

welioynsul nsnuw Je ngmw_sm Yo 1unlepesszl 1S Uain el ‘weinbal len wenaIp Wepes sigle 67
“hliaynasul hsnw siueye| Iwefonjeojdsye snq feluiwed pey ‘ebAjes ns we__wsmaz eqle seripreuIp seyipoinu neljoy exune

i
HAdLOHM

LYK 9 BMELOLBBLOD § LegeLIOLIEN 99 BLMLiATodU oh aueoLaA udu ‘(v)LHewelad vuv (M)eenLysdu BLEHTBLI 990 BUBLOLBEL0D B BY |7

‘afeis1ynf aloww SasnAejseA asxelelnsey piau §o ‘jasnuwibuy ‘sjsjenou

2115200 S{UNonIISU] N9 AIEYWI0JU00 Ul Bjez)

1ueAaq ynjunBAn yyuaang - gy
Jsouadzag apoyz o aiuasejykp - N3
efioeIeyop sequsigye seqisoiq - §3
3 99 et i-93

B

asnJeew ef (ap) jsiwblel) asiwbiel penejsen (7

1 8y g5 ajesnpoid &0 efjpuoa no
wefoynasul (whzseu z w_%%N s auemfzn Apnpoud 8z waryuniem pod ‘uazpeziodzol gnj mApeIAp 5&£&9§ Bowm %_%% m

Vgo %wa igm Jone: uo_%@_mmﬁ%m_v_i 6l

Nes anjoap uuns gy

'BUINYBINNL JBAO 3U UINY BUSIEYES €}

aueIWINYNY UiepiepuelS n§ Gz

WeIUBAOUEISN WAUAOPBISEY  $7
wequseid njepuels npes Isoisiae

sl ojuaLINyop

‘eH LueKel wiesioy |7

‘07-2-6€€09 N3

‘Bgliowtouiods AnoX3 Smuo 20
‘3U2LIpOW BAISSBINS & 90

‘soBuLipus syejel0) paw g} ‘PEpUBIUS BWIO NS US GO

‘BBeyy pew |} ‘pbizlimab spoz 4
“lay wos () ‘seqlpou anb S8} €0
‘wanyetiad yemoikeLonatr e 60 ‘Bunsse4 uabiynb siemel ssp U z0

6
‘0pEPUSLUB BULOIOD  8)

‘ajojonQu Jlenelsen (7
LIBG0|0p Z NPEyS A 6}

“elleuzsey Juuazs Selojo jaxayowLs) e ey ‘yeu(yo)sezokjeq
“ewejndn wigeu OUPepNS djsuoy 62%5 asep s_\s n

Jauolsynsul 9? PloyuaY 1 Saxnq uapnpoXd Je esinuoj {1a)usio) Jae (1a)Aellp apuabiey pal aSjpUaISSURIRN0 |

JBUOINASUl BJeA pau Jaybijua | spueAue eusapnpoid e Buuiesinio} Japun ‘(Ja)yuysaioy Jaja ApalIp apueljo; safyddn

ugouak udu k

“uusjunin nBnpjo 1116 uIueABq ng ‘a1z Yew|o Jie suisipuay nBnnWNIOS Yo} @D §Z

JOHHet!

:JBUOYNISUI SBI0N AL BS|oLUILBISSUBIBNO | SBPUSAUE SUISNPOId Je Jespnioy ‘(1jasjaLuuiaisaq Jaija (1a)apylp apusbioy | ausas|oLILISaq JapIoYIan0
MNBATIAALOHY MMIEH O
UL EULIOAUT SXVH YILAHBWOLA WeHes0gadL 19ehagLo

9
S
I
£
i

H

0

Jweluamouejsod z alupobz ),
(z)e nenoy 9
‘eweqpapo ewald g}
USAOUBISN 1USZIPOP BZ ),
'BISYOUUEES USEjepnou ¢}

1 8USS[aWILIBISAq [} ployusy | g}
10} BUIAS[aWWE}SAq 1BIUD |}
‘Je as[abeyber Jopun 0}

«N3/0€/ 102 Auanedwo) onsubewodo

:9p saodisodsip se opuinbes 8o
AL Sah3ygod SiL 3 amdrno  2q
1P 1UOIZISOdSIP 8] 0pU023S  9)

:ap sauopIsodsip se| opuainfis GO
:uen uabuliedsq ap susBjon

9 SUONISOdSIp XNE JUSWAWLON0D  §)
U uabunwwysag usp gewsb  zo

Jo suoisinoid sy} Bumoyioy o

C{E|

«03/Z¥/9002 Asouiyoe

:$309nJj8!

SESSOU SE W02 0pI0de 3P Sopez[in wefas sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojuatueinBal no (s)entaap (s)ajuinbas (s)e Wwod apepiLwIojucd Wa ogjse

Ul

o
3

Sorl 53AUQo
S 3rf namdrino mLanooLtortioldX nLagiodiL ot 110 Losgownodit AUL oun ‘(Snojorioinonoy U (53)oiAlgo (33)Ugnoyosn (S1)abL 3l iotaoamddortdno  2q

UOIZNU)S] B1S0U 3][e B}uLI0jued Ul flesn ouefuan fopoid | 8y2 ojed e ‘juanbias uaweloBal fe 0 BAIP 3] IWIOJUI OUOS )

:S3UOIDANIISUI SeL}SaNU U0d OpJanae ap Uaaljin 8s anb audwals ‘(s)ojuatwe|Biel o (s)enoauip ()sjuainbis ()| UoD PepiLLIojuod Ua UBSS GO

safons
a2u0 Biyswoyuaaiano ynigab uspiom usjonpoud ap jep apJeemioon do ‘(us)Buiuspiosan Jo (ua)ullpyou apuabion ap Jaw uliz Bulwisisusaleno
SUON9NLSUI SOU B JUBLLIRWIOJUOI $9

u
ur

=
=3

N Jusios syinpoid sa| anb UoRIpuod e ‘(S)iuenins (s)iuawwa|Ba no ()aA0a1Ip Xnefe| e SALLIOJUOD JUOS €0
“U3PIaM J3PUBHIBA UBUOILISU] UaJasUN euiab asalp $sep 1z1asabsnelon ‘Uauaids)ua Ua/yLoSIoN Japo aIuoRy Uiapuabioy  Z0

SUOJONISUI INO YA BOUBPIOIJE U| Pasn ale sjonpoid au) Jey) papinoid (s)uoneinBas Jo (s)eAnoalp Buimoljo Uy yim AILIojuod Ui ale 1)

‘GIANVEIVIXA ‘GIANVOSVIXH ‘GIANVOYVYIXS ‘GIANVZEVIXS ‘GIANVSZVIXS ‘GIANVOZYIXS

aluase|u/n 0jo) alnue)za es aiop eu ‘fyqoif 8z ‘)soupanodpoz nujsen eu ansejyfh - 6o 4z “YiZoyjeuon JezoxieliAu @ anyekjaw ‘yeyouwa) e ABoy “usjeliy ueqelepn) abassojele) selisl G 9} ‘01301 95 0JeJE[o3p €}S3 anb & S0}nPod S0 anb apepliqesuadsal BAISNIOXS Bns oS BIepsp (@ 80
‘efloelepyjap Is seaalje niny zn ‘jwnlepexsz! ey ‘euidalde nqipjgie nujd e @ §7 ISOUPO BABIZI BAO 85 8[0Y BU 1poAZIod ns ep nosouionobpo woyiselr ognliysi pod sfiaelzl - @m G| “Uomylig nonodnit U 1p13d3dAn 010110 pLO DIAQI0ALL DL 19 SUAQgN3 St SUiLoyyoLn SUL 1300 1BAMYLQ @ L0

‘BLIOY[e} BfioBJE]YaP IS SWwaLMy ‘Ielulep pey ‘enyslaled aqALIONES]E BUIISSI 0ABS @ 77 ‘Ryqoafa 87 ‘ysoupanodpo noujd noas eu snselyod @ p) :8U0IZeJeIYIp Bjsanb ejusyl 3 Ind e opoid | 8y2 eyjigesuodsal eudod | 0jos BIeIYIP (D 90
“yfedeLntsl vEeL KBHLO 90 OLMON e ‘aLnLiAtTodu ah ‘Lo0HC0B0LL0 808D eH edudewsl! @@ |7 “1a81jon) Jewey) UBlle} eYe eWO IsyA eepiow) @ g} {UQIOBIE[O8P B}SH BI0UaIB}e) 80y anb o & sojonpoid soj anb pepiiqesuodsal aun ns ofeq eepap @ §0
“q1Y8Y U0OISJeIe}yaP A3]OSIEY EIYOY 3]l ‘PB]00} JB ‘[BSMINISEA BLIO QejuUy @ 07 uaBuuizepysa auusp _mm_avs Jawos wc%_éoa Je Joj JeAsue Bipusls|ny Jo Jesepe Gz} 493y Bunpranaq Bulsepyen azap doleem usjonpoid ap Jep piayyfijapioomuesan uabie do ligialy Beeper @ po

‘BSEUBU BABIZI 85 2J0}Y BU '1Yj3pZ! 0S P ‘efjAelzl 0f}souionoBpo 0sAz  @® 6l “JJe Jeqauul UOlJeIe[Yep BUUBP A SI01aq WOS BIapNpoId e a_hgwcags; ne deysuaba | lesalepyep  ® |} uorjele}o3p ajuaseud ] Jed sasiA syinpoid sa) anb gyiqesuodsal a|nas es snos alejsp @ 0

aljeJe(oap elseade elajal 85 aled | ojasnpold g0 asapundses audoid od elepep @ 8} Buueepyia auuep ﬁ gsso Ja Wos ‘ausapnpoud e ‘biersueaus wos Jaiepyie - 6o 0} :Jyaizaq Bunigyi3 asalp Yais aip ne ‘apnpoid alp ssep ‘Buniomuesap abiuisfle Ul ues @ z0
:kzafop efoesepyep e} yakiopy ‘Apnpoud a7 ‘gsoujerzpaimodpo Buzobyim Busepm eu slnueep  Ga L) :9MHaLIEEE S3MEOLIBH BOLUIOHLO MOdOLON ¥ 01080 Hou ‘LoKUEseE  @w 6 :S3Je[a] UoIjeIe|oap SIY) Yoyt o) sanpoid auy) ey AJiqisuodsal 8jos s)i Jopun selesp @9 L)
‘A°'N @doung upjieg

s:s.&a 3D 3je}uI0ju0d ap alferejoaq - 3 JUIayes 10} uor -n3 SueinBas e eAnejal 3f apog -3n piayBijian BuLiepaAsyaywIofuo) - N3

LO0HIBLOEAQ BE 3MELILEL0UI BE BuNedeinialf - 93 Uazoa| Z1950Up m_usm_xoo an apoys o juaseyoud juysouadzeg - N3 L ] payIaNyIS - N3 u_:usbu JUITIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33 9)LIN29S 3P PJIULIOJU0D 3P UONeI.|93q - 3N
UoOIS]ele[{apsnAB)SEA asmINYQ - N3 .ﬁeﬁ_;: asofafayf 18- N3 uapnnsijjlenny - N3 WLIOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS 1P LIAJEUI U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N BunigppasieyuLiojuoy-sayIayaIs - N3

1}SOUpE[S 0 BAR[zI BU)SOUIEA - 13 150UINBIS BZ )SOUPEINNS O EABTZ| - (13 " Joudawis Joj BunieiyiasieAsues - N3 ou d. 0 -93 I 2100S PEPILLIOJU0D 3P UQIIRIE[93] - 3N Kyunioyuod jo uonyesejsap Kages - N3




[=]

©

wnibjag ‘epusiso0 00#8-9 ‘00E }eellseplooApuez $202 Yosen 1015} ‘pueiso U, m
| - Jopaig NDIIVA 4 ¢
NN FIdodN3T NIIIva ESEM| NSHWOJIH e

<

— <>
— <a> ‘814 UoRONIISUOY [EDIUYDD | By} 8|Idw0o9o 0} pasioyine si *A°'N 8dong UIEQ s
¥202-20/7LV9€0 "40L 'NMIVA  <V> ‘'<D> 9)eaia) ay) o0} Buipiodoe <g> Aq AjaAnisod pabpnl pue <y> uljno jes se ,

‘0¥-2-G€€09 N3 S9 J0 suolsinold ayy Buimojjoy

«910Z suonenbay Anjigiedwod onsubewonos|d 1L601/9L0Z IS
‘popuswe se «+800Z suone|nbay (Aieyes) Atsuiyoep jo Alddng :2661/800Z 'I'S

:suoONJISUI INO UM 80UBPI0DO. Ul pash aJe syonpold 8y} Jey) papiroid (s)uonenbal 1o (s)aAnoalip Buimoljos 8} UM AJWIouoo Ul ale

‘GANNVEIVIXS ‘GIANVOSYIXS ‘GIANVOYVIXS ‘GIANVZEVIXH ‘GIANNVSZVIXA ‘GIANVOZYIXS

:so)ejal uolese|oap sy} yoiym o sjonpold ay) jeys Ajjigisuodsal 9]0s s} Jepun saleoap
"A'N adoun3z upjreq
Ajiwiojuod jo uonete|dap Alajes — voMN



Vsebinsko kazalo

. 15.2  lzvedite preizkus delovanja ...........cocceiieiiiiiieiiecece e, 21
Vsebinsko kazalo
16 Konfiguracija 21
16.1  Nastavitve SiStema ..........cooiiiiiiiii e 21
1 O dokumentaciji 4 17 Tehnié&ni podatki 22
14 OtemM dOKUMNTU ..ooooooiiiii s 4 171 SREMA POVEZAV........ooeeeeveieeeieeeeeee s 22
2 Specifiéna varnostna navodila za monterja 5 17.1.1  Poenotena legenda za vezalno shemo....................... 22
2.1 Navodila za opremo, ki uporablja hladivo R32..............ccccccoveee 6
211 Zahteve namestitve po prostoru ...........ccccveeeeeieenieen. 6
1 O dokumentaciji
Za uporabnika 6
1.1 O tem dokumentu
3 Varnostna navodila za uporabnika 6
B0 SPIOBNO. o reeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesee e e eses s 6 A OPOZORILO
3.2 Navodila za varno delovanje ...........ccccoovirieiiiiiiceiececeeen 7 Prepriajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrzevanje,
. popravilo in uporabljeni materiali upostevajo navodila iz
4 Osistemu o 10 Daikin (vkljuéno z vsemi dokumenti, navedenimi v razdelku
4.1 Razpostavitev sistema...........ccooiiiiiiiiiiiis 10 "Dokumentacija"), pa tudi, da so v skladu z veljavno
Uporabniéki vmesnik 10 zakon.o'da]o in jih Evaja'Jo samo uspogobljene o§ebe. V
Evropi in na obmocjih, kjer so v uporabi standardi IEC, je
Delovanje 10 ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.
6.1 Razpon delovanja...........ccccooiiieiiiiiee e 10 Ciljno obéinstvo
6.2 O nacdinih delovanja.........cocviiiiiiiii e 10
6.2.1  Osnovni nagini delovanja............ccccccoueueveirieieierennnnn 10 Pooblasceni monteriji + koncni uporabniki
6.2.2 Posebni nagini ogrevanja...........cccccooveviiiiiiiieenincis 11 INFORMACIJA
6.2.3 Prilagajanje smeri zranega pretoka...........cccccceveenes 11
6.3 D@ DI KM SISIOM oo 12 Naprava je izdelana za strokovnjake ali izkuSene
uporabnike v trgovinah, v lahki industriji in na kmetijah ali
7 Vzdrzevanje in servisiranje 12 za komercialno uporabo za obigajne uporabnike.
7.1 Varnostni ukrepi za vzdrZevanje in servisiranje......................... 12 .
7.2 Cig&enje zunanjosti enote in zragnega filtra ...............ccccoeveeee... 12 Dokumentacija
7.21  Da bi ogistili ZUun@anjost ............cccccoeviiiiiiiiiccne 12 Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
7.22  Cisenje zratnega filtra............ccocooocuevevereereeeceeeenna 12 - Splogni varnostni ukrepi:
7.3 Ohladivu 13 o _ 3
7.3.1 O tipalu za zaznavanje pus¢anja hladiva.................... 13 * Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
I > = Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote
8 Odpravljanje tezav 14 P ( y )
.. = Navodila za montazo in uporabo notranje enote:
9 Premesc¢anje 14 . .
= Navodila za montazo in uporabo
10 Odlaganje 14 = Format: Papirni izvod (v $katli notranje enote)
= Vodnik za monterja in uporabnika:
Za monterja 14 = Priprava za montazo, dobre prakse, referen¢ni podatki ...
. . = Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za
11 O Skatli 14 osnovno in napredno uporabo
11.1  Notranj T8 s 14 . .
11o1ra1nja g;itaran.evan.e opreme iz nofranie enote 14 = Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu https://
o ievanje op I EMOIS cvrrrserrrnreee www.daikin.eu. S funkcijo iskanja Q poigéite svoj model.
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2 Specifi€na varnostna navodila za monterja

2

Specifi€na varnostna navodila
za monterja

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

Splosno

A

OPOZORILO

Prepri¢ajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrzevanje,
popravilo in uporabljeni materiali upostevajo navodila iz
Daikin (vklju¢no z vsemi dokumenti, navedenimi v razdelku
"Dokumentacija"), pa tudi, da so v skladu z veljavno
zakonodajo in jih izvajajo samo usposoblijene osebe. V
Evropi in na obmocjih, kjer so v uporabi standardi IEC, je
ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.

Namescanje enote (glejte "12 Namescanje enote™ [» 14])

Za dodatne zahteve za mesto nameSCanja preberite Se
"2.1 Navodila za opremo, ki uporablja hladivo R32" [» 6].

A

OPOZORILO

Naprava naj bo shranjevana v prostoru, v katerem ni
neprekinjeno delujo¢ih virov vnetljivosti (na primer:
odprtega ognja, delujocega plinskega grelnika ali
delujocega elektricnega grelnika).

A

OPOMIN

Naprava ne sme biti sploSno dostopna javnosti. Namestite
jo na zavarovano mesto, ki omogoca varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za
namestitev v poslovnih in manj zahtevnih industrijskih
objektih.

A

OPOZORILO

Pazite, da bodo vse prezracevalne odprtine proste.

Nameséanje cevi za hladivo (glejte "13 Nameséanje
cevi" [»18])

A

OPOMIN

Cevovodi morajo biti namesceni v skladu z navodili v
poglavju "13 Namesc¢anje cevi" > 18]. Dovoljeni so samo
mehanski spoji (npr. varjeni + prirobni¢ni spoji), ki ustrezajo
zadniji razlicici predpisa 1SO14903.

A

OPOMIN

= Ko mehanske prikljucke spet uporabite v notranjosti,
obnovite zatesnitveni material.

= Ko razSirjene spoje spet uporabite v notranjosti,
razsSirjeni del naredite na novo.

A

OPOMIN

Namestite cev za hladivo ali komponente v polozaj, kjer je
malo verjetno, da bodo izpostavljeni snovi, ki bi lahko
korodirala komponente, v katerih je hladivo, razen Ce so te
iz materialov, ki so inherentno odporni na korozijo ali so
ustrezno zasc¢iteni pred njo.

Nameséanje elektri¢nih sestavnih delov (glejte "14 Elektricna
napeljava” > 19])

OPOZORILO

VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

A OPOZORILO

= Vse ozicenje MORA izvesti pooblasceni elektricar in
MORA ustrezati veljavni nacionalni zakonodaji.

= l|zdelajte elektricne priklju¢ke na fiksno ozicenje.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne
povezave MORAJO biti skladni z veljavno zakonodajo.

A OPOZORILO

= Ce N-faza ni prikljuéena ali pa je napaéno prikljuéena,
lahko to povzroci okvaro opreme.

= Vzpostavite primerno ozemljitev. Enote NE ozemljujte s
pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega odvodnika
ali telefonskega ozemljitvenega kabla. Nepopolna
ozemljitev lahko povzroci elektricne udare.

= Vgradite zahtevane varovalke ali odklopnike.

= Pritrdite elektricno ozicenje z vezicami za kable, tako
da se kabli NE dotikajo ostrih robov ali cevi, zlasti na
strani visokega tlaka.

= NE uporabljajte sestavljenih vodnikov, podaljsevalnih
kablov ali povezav iz zvezdiS€a. Povzrocijo lahko
pregrevanje, elektri¢ne udare ali pozar.

= NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanjsal zmogljivost in lahko povzrogi
nesrece.

A OPOZORILO

Ce NI namesgeno, JE NUJNO v fiksno oZigenje namestiti
glavno stikalo ali druge moznosti odklopa, ki imajo lo¢en
stik na vseh polih in omogocajo popolni odklop v pogojih
previsoke napetosti kategorije Ill.

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobliena oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

OPOMIN

= Vsaka notranja enota mora biti povezana na svoj
uporabniski vmesnik. Kot uporabniSke vmesnike je
mogoce uporabljati samo daljinske krmilnike, zdruZljive
z varnostnimi sistemi. Glejte tehniCne podatke za
zdruzljivost daljinskih krmilnikov (npr. BRC1H52/82%).

= Uporabniski vmesnik mora biti v istem prostoru kot
notranja enota. Za podrobnosti prosimo, glejte priro¢nik
za namescanje in uporabo za uporabniski vmesnik.

OPOMIN

Ce uporabite oklopni kabel, poveZite oklop samo na strani
zunanje enote.

Konfiguracija (glejte "16 Konfiguracija" [» 21])

A OPOZORILO

V primeru hladiva R32 so priklju¢ki T1/T2 SAMO za vhod
protipozarnega alarma. Protipozarni alarm ima prednost
pred varnostjo R32 in izklopi celoten sistem.

XIMm 1
T2

a Vhodni signal za pozarni alarm (potencialno prost
kontakt)

FXKA-A

DAIKIN
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3 Varnostna navodila za uporabnika

21 Navodila za opremo, ki uporablja
hladivo R32

a2l OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enoati je blago vnetljivo.

OPOZORILO
= NE luknjajte in ne sezigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Ccistilnih sredstev ali nacinov za
pospesevanje tajanja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

A OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da se prepreci
mehanske poskodbe, in v dobro prezracenem prostoru,
kjer ni neprestano prisotnih virov vziga (na primer:
odprtega plamena, delujo¢e naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v nadaljevanju.

A OPOZORILO

Prepri¢ajte se, da so namestitev, servisiranje, vzdrzevanje
in popravila izvedeni v skladu z navodili Daikin in v skladu
z veljavno zakonodajo (na primer predpisom o plinu) in da
jih izvajajo SAMO pooblascene osebe.

A OPOZORILO
= |zvedite varnostne ukrepe, s katerimi boste preprecili

prekomerne vibracije ali utripanje cevi za hladivo.

= Cim bolj za&gitite varnostne naprave, cevovode in spoje
pred neugodnimi okoljskimi vplivi.

= Poskrbite za raztezanje in kréenje dolgih raztezajev
cevovoda.

= Nacrtujte in namescajte cevi v sistemih za hlajenje
tako, da zmanjSate verjetnost hidravlicnega Soka, ki
lahko poskoduje sistem.

= Varno namestite notranjo opremo in cevi in jih zascitite,
da ne bi priSlo do pokanja opreme ali cevi v primeru
dogodkov, kot je premikanje pohiStva ali prenavljanja
prostorov.

Za uporabnika

3 Varnostna navodila za
uporabnika

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

3.1 Splosno

/\ OPOZORILO

Ce NISTE prepri¢ani, kako upravljati
enoto, se obrnite na svojega monterja.

A OPOMIN

= Nepopolna razsiritev lahko povzroéi iztekanje hladiva.
= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
razsSiritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti.
Uporaba drugacnih holandskih matic lahko povzroéi
puscanje plinastega hladiva.

A OPOMIN

NE uporabite morebitnih virov vziga pri iskanju ali
belezenju pus€anja hladiva.

OPOMBA

= Spojev in bakrenih tesnil, ki so Ze bili uporabljeni, NE
uporabljajte znova.

= Spoji, ki so bili narejeni na instalaciji med deli
hladilnega sistema, morajo biti dostopni za
vzdrzevanije.

A OPOMIN

Na spojih na tokokrogu za hladivo, izdelanih na mestu
namestitve, je treba preveriti tesnost. Tesnost je treba
preverjati z obcutljivostjio 5 gramov hladiva na leto ali,
bolie, pod tlakom, ki je vsaj 0,25-krat vi§ji od
maksimalnega dovoljenega tlaka. Pri preizkusu tesnosti ne
smete zaznati nikakrSnega puscanja.

211 Zahteve namestitve po prostoru

A OPOMIN

Skupna koli¢ina hladiva in/ali sprostitvena polnitev m, v
sistemu ne sme presegati zahtev za najmanjSo kvadraturo
oskrbovanega prostora. Za najmanj$o potrebno kvadraturo
prostora za notranje enote glejte priro¢nik za name$c¢anje
in uporabo za zunanjo enoto.

OPOMBA

= Cevovod mora biti varno names¢en in zavarovan pred
fizinimi poskodbami.

= Namestite kolikor je mogo¢e malo cevi.

/\ OPOZORILO

To napravo smejo uporabljati otroci od
8 leta starosti dalje, pa tudi osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, ¢utnimi in
mentalnimi sposobnostmi ali brez
izkuSenj in znanja, €e so bile pou€ene

Priro€nik za montazo in uporabo
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3 Varnostna navodila za uporabnika

in so dobile navodila za varno uporabo
naprave ter razumejo, kakdna tveganja
obstajajo.

Otroci se z napravo NE smejo igrati.

Cis&enja in uporabniskega vzdrzevanja
naprave NE smejo izvajati otroci brez
nadzora.

3.2 Navodila za varno delovanje

/\ OPOZORILO

Da bi prepredili elektri¢ni udar ali
pozar:

= NE izpirajte enote.

» Enote se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

* Na enoto NE postavljajte vsebnikov z
vodo.

/\ OPOMIN

= Na vrh enote ne postavljajte
predmetov ali opreme.

* NE sedajte, plezajte ali stopajte na
enoto.

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:
|

To pomeni, da elektriénih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nerazvr§éenimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE
poskusajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli MORA izvesti poobla§¢en monter in v skladu
z zadevno zakonodajo.

Enote je treba obravnavati v specializiranem obratu za ponovno
uporabo in reciklazo. Ce zagotovite, da boste napravo pravilno
odstranili, boste pripomogli k prepreevanju njenih negativnih
posledic na okolje in zdravje Cloveka. Za ve€ informacij stopite v
stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki oblasti.

= Baterije so oznacene z naslednjim simbolom:

)54

To pomeni, da baterij NE smete meSati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod
simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da baterija vsebuje tezko
kovino nad dolo¢eno koncentracijo.

Mozni kemi¢ni simboli: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije morajo biti predelane v specializiranem obratu
za ponovno uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega odstranjevanja
odpadnih baterij boste pripomogli k prepre€evanju njihovih
negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.

/\ OPOZORILO

= Enote NE spreminjajte, razstavljajte,
odstranjujte, na novo namescaijte ali
popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza
povzrocita elektri¢ni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do puséanja hladiva,
preverite, da ni nikjer v blizini odprt
ogenj. Hladivo je samo po sebi
popolnoma varno, ni strupeno in je
srednje vnetljivo, vendar bo ustvarilo
strupene pline, e slu€ajno pusca v
prostoru, kjer je zrak vnetljiv zaradi
ventilatorskih grelcev, plinskih
kuhalnikov itd. Strokovno
usposobljeno servisno osebje naj
vam vedno potrdi, da je bila toCka
puscanja hladiva popravljena, preden
enoto spet zazenete.

/N\ OPOMIN

Ta enota je opremljena z varnostnim
sistemom za zaznavanje pus€anja. Da
je lahko ucinkovita, mora biti enota ves
¢as po namestitvi pod napajanjem,
razen ko je servisirana.

/N\ OPOMIN

= Nikoli se ne dotikajte notranjih delov
upravljalnika.

* NE odstranjujte Celne plosce. Dotikati
se nekaterih delov v notranjosti je
nevarno in lahko privede do tezav z
napravo. Za preverjanje in
prilagajanje notranjih delov stopite v
stik s prodajalcem.

/\ OPOZORILO

Enota vsebuje elektricne in vroCe
sestavne dele.

/\ OPOZORILO

Preden zaCnete upravljati enoto, se
prepricajte, da je bila namestitev
izvedena korektno in da jo je izvedel
monter.

FXKA-A DAIKIN Priro&nik za montaZo in uporabo
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3 Varnostna navodila za uporabnika

A

OPOMIN

Dolgotrajna izpostavljenost zraCnemu
toku je zdravju Skodljiva.

A

OPOMIN

Da bi preprecili pomanjkanje kisika,
prostor v zadostni meri prezracujte, Ce
se poleg opreme uporablja oprema z
gorilnikom.

OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate
v prostoru insekticid za razkuzevanje.
V enoti se lahko naberejo kemikalije in
ogrozijo zdravije ljudi, ki so preobcutljivi
na kemikalije.

OPOMIN

Vedno uporabljajte uporabniski
vmesnik za prilagajanje polozaja
vodoravnih in navpiénih lamel. Ce
lamele nihajo in jih na silo premaknete
z roko, se bo mehanizem polomil.

OPOZORILO

Odprtine za izstop zraka ali
horizontalnih/vertikalnih lamel nihajne
lopute se NIKOLI ne dotikajte med
delovanjem naprave. Vanje se lahko
ujamejo prsti ali pa se enota pokvari.

OPOMIN

Majhnih otrok, rastlin in Zivali NE
izpostavljajte neposrednemu zraCnhemu
toku iz enote.

OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE
postavljajte vnetljivih razprsil in NE
uporabljajte sprejev v blizini enote.
Sicer lahko povzrodite pozar.

OPOZORILO

Pazite, da bodo vse prezracevalne
odprtine proste.

A

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
MORAJO proizvajalec, serviser ali
podobno usposobljena oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne
situacije.

Vzdrzevanje in servisiranje (glejte "7 Vzdrzevanje in
servisiranje" [» 12])

A

OPOMIN: Pazite na ventilator!

Medtem ko ventilator deluje, je
pregledovanje enote nevarno.

PrepriCajte se, da ste izklopili glavno
stikalo, preden zacnete izvajati
vzdrzevalna opravila.

OPOMIN

Ne vtikajte prstov, pali€ic ali drugih
predmetov v vstopno ali izstopno
zracno odprtino. Ker se ventilator vrti
zelo hitro, lahko povzroci poSkodbe.

OPOZORILO

Ko varovalka pregori, je nikoli ne
zamenjajte s tako z druga¢no
ampersko oznako ali drugimi vodniki.
Uporaba vodnika ali bakrenega
vodnika lahko povzroci okvaro na
napravi ali pozar.

OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so
morebiti na stojalu enote in fitingih
nastale poskodbe. Ce je po$kodovana,
lahko pade in koga poskoduje.

OPOMIN

Preden dostopate do priklju¢kov,
zagotovo prekinite vse elektricno
napajanje.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi ocistili klimatsko napravo ali
zracni filter, pazite, da boste zaustavili
napravo in IZKLJUCILI napajanja.
Sicer lahko pride do elektricnega udara
in posSkodbe.

Priro€nik za montazo in uporabo
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3 Varnostna navodila za uporabnika

A

OPOZORILO

Ko delate na visini, pazite na to, kako
uporabljate lestve.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Odklopite napajanje za vec€ kot

10 minut ter izmerite napetost na
priklju¢nih sponkah kondenzatorjev
glavnega tokokroga ali elektricnih
sestavnih delih, preden zaCnete
servisiranje. Napetost mora biti niZja od
50 V DC, preden se lahko dotaknete
elektriCnih sestavnih delov. Za mesto
prikljucnih sponk glejte opozorilno
nalepko za osebe, ki izvajajo
servisiranje in vzdrZzevanje.

A

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo,
vendar navadno NE puséa. Ce
hladivo uhaja v prostor in pride v stik
z ognjem z gorilnika, grelca ali
Stedilnika, lahko pride do poZzara ali
do nastajanja Skodljivega plina.

« |IZKLJUCITE vse vnetljive grelne
naprave, prostor prezracCite in stopite
v stik s prodajalcem, pri katerem ste
kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser
ne potrdi, da je bil del, iz katerega je
puscalo hladivo, popravljen.

OPOMIN

Izklopite enoto pred Cis€enjem
zunanjosti enote in zranega filtra.

A

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo
zmocila. Mozna posledica: Elektri¢ni
udar ali pozar.

OPOZORILO

Senzor za zaznavanje puscanja
hladiva R32 je treba zamenjati ob
vsakem zaznavanju ali na koncu
njegove Zivljenjske dobe. Zamenjati ga
sme SAMO pooblas€eno osebje.

O hladivu (glejte "7.3 O hladivu” [ 13])

Am OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV

MATERIAL
Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

OPOMIN

Ko zamenjate senzor za zaznavanje
pusCanja hladiva R32, ga zamenjajte s
senzorjem, ki ga je dolocCil proizvajalec
(glejte seznam rezervnih delov).

Odpravljanje tezav (glejte "8 Odpravljanje tezav" [» 14])

A

OPOZORILO

Naprava naj bo shranjevana v
prostoru, v katerem ni neprekinjeno
delujocih virov vnetljivosti (na primer:
odprtega ognja, delujoCega plinskega
grelnika ali delujoega elektriCnega
grelnika).

A

OPOZORILO

Izkljucite napravo in PREKINITE
napajanje, ¢e se zgodi karkoli
nenavadnega (vonj po zazganem
itd.).

Nadaljnje delovanje enote v taksnih
pogojih lahko povzroci poSkodbe
naprave, elektriCni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

OPOZORILO

= NE luknjajte in ne sezigajte delov
tokokroga za hladivo.

* NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali
nacinov za pospesevanje tajanja,
razen tistih, ki jih priporoCa
proizvajalec.

» Pazite, saj je hladivo v sistemu brez
vonja.

FXKA-A DAIKIN Priro&nik za montaZo in uporabo
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4 O sistemu

4

O sistemu

5 Uporabniski vmesnik

A

OPOZORILO

= Enote NE spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na
novo namesScajte ali popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do puséanja hladiva, preverite, da ni nikjer v
blizini odprt ogenj. Hladivo je samo po sebi popolnoma
varno, ni strupeno in je srednje vnetljivo, vendar bo
ustvarilo strupene pline, ¢e slu¢ajno pusca v prostoru,
kjer je zrak vnetljiv zaradi ventilatorskih grelcev,
plinskih  kuhalnikov itd. Strokovno usposobljeno
servisno osebje naj vam vedno potrdi, da je bila tocka
pus€anja hladiva popravljena, preden enoto spet
zazenete.

A

OPOZORILO

Enota je opremljena z varnostnim sistemom za zaznavanje
puscanja.

Da bi bila ucinkovita, MORA biti enota po namestitvi ves

Cas pod elektricnim napajanjem, razen v kratkih ¢asovnih
obdobjih servisiranja.

OPOMBA

Sistema NE uporabljajte v druge namene. Da ne bi priSlo
do propadanja kakovosti, NE uporabljajte enote za
ohlajanje natan¢nih inStrumentov, hrane, rastlin, zivali ali
umetniskih del.

OPOMBA

Za prihodnje spremembe ali razSiritve sistema:

Poln pregled dovoljenih kombinacij (za prihodnje razsiritve
sistema) je na voljo v tehni¢no-inZenirskih podatkih in ga je
treba upostevati. Stopite v stik z monterjem, da pridobite
ve¢ informacij in profesionalne nasvete.

Razpostavitev sistema

INFORMACIJA

Naslednja slika je samo primer in morda NE ustreza v
celoti vas$i razpostavitvi sistema
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Notranja enota

Izpust zraka

Vsesavanje zraka

Zrachni filter

Cev za iztok kondenzata

Cevi za hladivo

Kabel za elektricno napajanje
Kabel za medsebojno povezavo
Kabel uporabniSkega vmesnika
Uporabniski vmesnik

OPOMIN
= Nikoli se ne dotikajte notranjih delov upravljalnika.

= NE odstranjujte Celne ploS¢e. Dotikati se nekaterih
delov v notranjosti je nevarno in lahko privede do tezav
z napravo. Za preverjanje in prilagajanje notranjih delov
stopite v stik s prodajalcem.

@ OPOMBA

Ne briSite delovne plos¢e krmilnika z bencinom,
razredCilom, s krpicami, prepojenimi s kemicnimi snovmi
itd. Krmilna ploS¢a se lahko razbarva ali pa se lahko z nje
odlus¢i zaséitni premaz. Ce je krmilna plo$éa zelo
umazana, krpo zmocite v nevtralnem detergentu,
razred€enem z vodo, in ocistite ploS¢o. ObriSite jo s suho
krpo.

OPOMBA

Tipke na uporabniSkem vmesniku nikoli ne pritiskajte s
trdim in ostrim predmetom. Uporabniski vmesnik se lahko

poskoduje.

OPOMBA
Nikoli ne vlecite ali zvijajte elektricnih vodnikov
uporabniskega vmesnika. Tako lahko povzrocite okvaro na
enoti.

V priro€niku za uporabo je neiz¢rpen pregled glavnih funkcij sistema.

Za veC informacij o uporabniSkem vmesniku glejte prirocnik za
uporabo name$¢enega uporabniSkega vmesnika.

6 Delovanje

6.1 Razpon delovanja

INFORMACIJA

Za omejitve pri delovanju glejte tehni¢ne podatki za
povezano zunanjo enoto.

6.2 O nacinih delovanja

INFORMACIJA

Odvisno od namescenega sistema morda nekateri nacini
delovanja ne bodo na voljo.

= Pretok zraka se lahko samodejno prilagodi glede na temperaturo
prostora, lahko pa se vnetilator nemudoma zaustavi. To ni okvara.

« Ce je glavno napajanje izkljuteno med delovanjem, se bo
delovanje samodejno zagnalo, ko se vkljuci glavno napajanje.

= Nastavitvena tocka. Ciljna temperatura za nacine hlajenja,
ogrevanja in samodejnega delovanja.

= Zapora. Funkcija, s katero ostane temperatura prostora v
dolo¢enem obmocgju, ko je sistem izklju¢en (ker so ga izkljucili
uporabnik, funkcija urnika, izklop ¢asovnika).

6.2.1 Osnovni nac€ini delovanja

Notranja enota lahko deluje v razliénih nacinih delovanja.

lkona

Nacin delovanja

Hlajenje. V tem nacinu delovanja se bo hlajenje
aktiviralo, ko to zahtevata nastavitvena tocka ali
delovanje z zaporo.

Priro€nik za montazo in uporabo
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6 Delovanje

lkona Nacin delovanja

Smer Zaslon

Ogrevanje. V tem nacinu delovanja se bo ogrevanje
aktiviralo, ko to zahtevata nastavitvena tocka ali
zapora.

Samo ventilator. V tem nacinu zrak samo krozi brez
hlajenja ali ogrevanja.

Preklapljanje. Notranja enota
preklaplja med 5 polozaiji.

Susenje. V tem nacinu se zmanj$a vlaznost zraka,
znizanje temperature je minimalno.

Upravljanje temperature in hitrosti ventilatorja poteka
samodejno in ju ni mogoce nadzorovati s krmilnikom.

Susenje ne deluje, Ce je sobna temperatura prenizka.

‘—>1 UM Samodejno. V samodejnem nacinu notranja enota
LA_, Sl samodejno preklaplia med ogrevanjem in hlajenjem,

kot to zahteva nastavitvena tocka.

6.2.2 Posebni nacini ogrevanja

Delovanje Opis

Odmrzovanj |Da bi preprecili izgubo zmogljivosti ogrevanja zaradi
e zmrzali, ki se je nakopicila na zunaniji enoti, bo
sistem samodejno preklopil v nacin odmrzovanja.

Med odmrzovanjem bo ventilator notranje enote
nehal delovati in na domacem zaslonu se bo pojavila
naslednja ikona:

8|04

Sistem bo obnovil obi¢ajno delovanje po priblizno 6
do 8 minutah.

Vroéi zagon |Med vro¢im zagonom bo ventilator notranje enote
nehal delovati in na domacem zaslonu se bo pojavila
naslednja ikona:

8/04

6.2.3 Prilagajanje smeri zraCnega pretoka

Kdaj. Prilagodite smer zracnega pretoka, kot Zelite.

Kaj. Sistem usmerja zrac¢ni pretok glede na izbiro uporabnika.

OPOMIN

Vedno uporabljajte uporabniski vmesnik za prilagajanje
polozaja vodoravnih in navpi¢nih lamel. Ce lamele nihajo in
jih na silo premaknete z roko, se bo mehanizem polomil.

INFORMACIJA

Za postopek nastavljanja smeri zracnega pretoka glejte
referenéni priro¢nik ali priro¢nik za uporabljeni uporabniski
vmesnik.

Opomba: Priporoéeni polozaj vodoravnih lamel se spreminja glede
na nacin delovanja.

= 7

a Hiajenje
b Ogrevanje

2 Vodoravni zracni pretok

Na uporabniSkem vmesniku je mogoCe nastaviti naslednje
horizontalne smeri zranega pretoka:

Smer Zaslon

Fiksen polozaj. Notranja enota
piha zrak v 1 od 5 fiksnih
polozajev.

AN

Preklapljanje. Notranja enota
preklaplja med 5 polozaiji.

AN

INFORMACIJA

Ko je enota namescena v kotu prostora, morajo gledati
lamele pro¢ od stene. Ce bo zrani pretok zaustavila
stena, se bo ucinkovitost enote zmanjsala.

Samodejni nadzor zracnega pretoka

Hlajenje Ogrevanje

= Ko je temperatura prostora|= Prizagonu delovanja.
nizjia od nastavitvene tocke
krmilnika za hlajenje (vklju¢no
s samodejnim delovanjem).

= Ko je temperatura prostora
vi§ja od nastavitvene tocCke

krmilnika za ogrevanje
= Ko notranja enota deluje v| (vkljuéno s samodejnim
nacinu Neprekinjeno delovanje| delovanjem).

in je smer zratnega pretoka|,

Med odmrzovanjem.
navzdol.

= Ko notranja enota dolgo neprekinjeno deluje in je smer zranega
pretoka vodoravna.

1 Navpicni zracni pretok

Na uporabniSkem vmesniku je mogoce nastaviti naslednje smeri
zra¢nega pretoka:

Smer Zaslon

Fiksen polozaj. Notranja enota
piha zrak v 1 od 5 fiksnih

A OPOZORILO

Odprtine za izstop zraka ali horizontalnih/vertikalnih lamel
nihajne lopute se NIKOLI ne dotikajte med delovanjem
naprave. Vanje se lahko ujamejo prsti ali pa se enota
pokvari.

poloZajev. 7 @ OPOMBA
/I Izogibajte se delovanju v vodoravni smeri. To lahko
povzroCi pojav rose ali posedanje prahu na stropu ali
loputi.
FXKA-A DAIKIN Priro&nik za montaZo in uporabo
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7 Vzdrzevanje in servisiranje

6.3 Da bi krmilili sistem

INFORMACIJA

Za nastavitve nacina delovanja, smer zracnega pretoka in
druge nastavitve glejte referen¢ni priro€nik ali priro€nik za
uporabniski vmesnik.

7 Vzdrzevanje in servisiranje

71 Varnostni ukrepi za vzdrzevanje in
servisiranje

A OPOMIN

Glejte "3 Varnostna navodila za uporabnika" [» 6], da boste
prebrali vsa povezana varnostna navodila.

OPOMBA

Enote nikoli ne pregledujte ali servisirajte sami. Poklicite
strokovnjaka - serviserja, ki naj opravi to delo. Vendar pa
lahko kot konéni uporabnik o€istite zrac¢ni filter in zunanjost
enote.

OPOMBA

Vzdrzevanje MORA opraviti pooblaséen monter ali servisni
zastopnik.

Priporo€amo, da vzdrzevanje izvedete vsaj enkrat letno. Je
pa mogoce, da veljavna zakonodaja zahteva krajSa
vzdrzevalna obdobja.

OPOMBA

Ne briSite delovne plos€e krmilnika z bencinom,
razredCilom, s krpicami, prepojenimi s kemi¢nimi snovmi
itd. Krmilna plo$¢a se lahko razbarva ali pa se lahko z nje
odlussi zasgitni premaz. Ce je krmilna plos¢a zelo
umazana, krpo zmocite v nevtralnem detergentu,
razred€enem z vodo, in ocistite plo$¢o. ObriSite jo s suho
krpo.

Na notranji enoti se lahko pojavijo naslednji simboli:

Simbol Razlaga

Izmerite napetost na priklju¢kih kondenzatorjev
glavnega tokokroga ali na elektri¢nih sestavnih delih,

preden zacnete servisiranje.

OPOMBA

Ko ¢istite izmenjevalnik toplote, pazite, da boste odstranili
vse elektronske komponente nad njim. Voda ali detergent
lahko poslab$ata izolacijo elektronskih komponent in zato
lahko te komponente pregorijo.

NEVARNOST: TVEGANJE  SMRTI  ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

Odklopite napajanje za vec¢ kot 10 minut ter izmerite
napetost na prikljuénih sponkah kondenzatorjev glavnega
tokokroga ali elektricnih sestavnih delih, preden zacnete
servisiranje. Napetost mora biti nizja od 50 V DC, preden
se lahko dotaknete elektricnih sestavnih delov. Za mesto
prikljuénih sponk glejte opozorilno nalepko za osebe, ki
izvajajo servisiranje in vzdrzevanje.

A1P

ol
o+

C-
g |

A1P  Glavno tiskano vezje
a Multimeter
C Merilne to¢ke preostanka toka

7.2 Ciséenje zunanjosti enote in
zracnega filtra

A OPOMIN

Izklopite enoto pred c¢is€enjem zunanjosti enote in
zracnega filtra.

OPOMBA

= NE uporabljajte bencina, benzola, razredcila, paste za
poliranje ali tekoCega insekticida. Mozna posledica:
Razbarvanje in deformacija.

NE uporabljajte vode ali zraka s temperaturo 50°C ali
toplejSe. Mozna posledica: Razbarvanje in
deformacija.

= Ne drgnite premo¢no, ko lamelo Cistite z vodo. Mozna
posledica: Povrsinski lak se za¢ne lus¢iti.

7.21 Da bi o¢istili zunanjost

A OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. Mozna
posledica: Elektri¢ni udar ali pozar.

Obrisite z mehko krpo. Ce je tezko odstraniti madeze, uporabite
vodo ali nevtralni detergent in obriSite s suho krpo.

7.2.2  Ciséenje zraénega filtra

Kdaj ocistiti zracni filter:

= Splo$no navodilo: vsakih 6 mesecev. Ce je zrak v prostoru mo&no
onesnazen, zracni filter Cistite pogosteje.

= Odvisno od nastavitev je lahko na uporabniskem vmesniku

opozorilo "Cas za &i$éenje zraénega filtra". Ko se prikaze
opozorilo, o€istite zracni filter.

» Ce je umazanije preveé in je ni mogoce ogistiti, zracni filter
zamenjajte (= dodatna oprema).

Kako ocistiti zracni filter:

1 Odprite plo$éo. Sofasno zadrsajte dva gumba in previdno
odprite okrasno plosco.

e

15X &y
N v

2 Odstranite zracne filtre. Drzite gumb filtra in odpnite filter z
enote (2 mesti na vsakem filtru), nato filter odstranite.

Priro€nik za montazo in uporabo
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7 Vzdrzevanje in servisiranje

3 Ocistite zracne filtre. Uporabite sesalec ali ga operite z vodo.
Ce je zradni filter zelo umazan, uporabite mehko krtago in
nevtralni detergent.

Zracne filtre posusite v senci.

Zracne filtre spet pripnite in zaprite ploS¢o.

Vklju€ite napajanje.

N o g b

Da bi odstranili opozorilne zaslone, glejte referenéni priroénik
uporabniskega vmesnika.

7.3 O hladivu

Ta izdelek vsebuje toplogredne fluorirane pline. Plinov NE spu$cajte
v ozracje.

Tip hladiva: R32
Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 675

Morda boste morali periodi€no pregledati napeljavo in preveriti
puscanje, odvisno od zadevne zakonodaje. Stopite v stik z vasim
monterjem za ve¢ informacij.

Aol OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL
Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo, vendar navadno NE
puséa. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z
ognjem z gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko pride do
pozara ali do nastajanja Skodljivega plina.

= IZKLJUCITE vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezracite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

A OPOZORILO

Naprava naj bo shranjevana v prostoru, v katerem ni
neprekinjeno delujo¢ih virov vnetljivosti (na primer:
odprtega ognja, delujocega plinskega grelnika ali
delujocega elektricnega grelnika).

A OPOZORILO
= NE luknjajte in ne sezigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali nacinov za
pospesevanje tajanja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

OPOMBA

Veljavna zakonodaja o fluoriranih toplogrednih plinih
zahteva, da je koli¢ina hladiva enote navedena s tezo in
ekvivalentom CO,.

Formula za izracun koli¢ine v ekvivalentu ton CO,:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo x
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

Za vec¢ informacij se obrnite na svojega monterja.

7.31 O tipalu za zaznavanje pusc¢anja hladiva

A OPOZORILO

Senzor za zaznavanje puscanja hladiva R32 je treba
zamenjati ob vsakem zaznavanju ali na koncu njegove
zivljenjske dobe. Zamenjati ga sme SAMO pooblasceno
osebje.

OPOMBA

Senzor za zaznavanje pu$canja hladiva R32 je
polprevodniski detektor, ki lahko nepravilno zazna tudi
druge snovi, ne le hladivo R32. Izogibajte se uporabi
kemiénih preparatov (npr. organskih topil, lakov za lase,
barv) v velikih koncentracijah v blizini notranje enote, saj
lahko to lahko povzroci napac¢no zaznavanje senzorja za
zaznavanje puscanja hladiva R32.

OPOMBA

Delovanje varnostnih naprav se samodejno periodi¢no
pregledujejo. V primeru okvare bo na uporabniSkem
vmesniku prikazana koda napake.

INFORMACIJA

Senzor ima Zivljenjsko dobo 10 let. Na uporabniSkem
vmesniku se prikaze napaka "CH-05" 6 mesecev pred
iztekom Zivljenjske dobe in napaka "CH-02" po koncu
zivljenjske dobe tipala. Za ve¢ informacij glejte referencni
priroénik za uporabniSki vmesnik in stopite v stik s
prodajalcem.

A OPOMIN

Ko zamenjate senzor za zaznavanje puscanja hladiva R32,
ga zamenjajte s senzorjem, ki ga je dolocil proizvajalec
(glejte seznam rezervnih delov).

V primeru zaznavanja v stanju delovanja

1 UporabnisSki vmesnik prikaze napako "A0-11" in odda zvocni
alarm. Indikator statusa utripa.

2 Takoj stopite v stik s prodajalcem. Za veC informacij glejte
priro€nik za montazo zunanje enote.

V primeru zaznavanja v stanju pripravljenosti

Ob zaznavanju v pripravljenosti enota izvede "preverjanje laznega
zaznavanja".

Preverjanje laznega zaznavanja
1 Ventilator se za¢ne vrteti na najmanjsi nastavitvi.

2 Uporabniski vmesnik prikaze napako "A0-13" in odda zvocni
alarm. Indikator statusa utripa.

3 Tipalo preveri, ali je priSlo do pus€anja hladiva ali laznega
zaznavanja.

= Puscanje hladiva ni bilo zaznano. Rezultat: Sistem po priblizno
2 minutah nadaljuje normalno delovanije.

= Pusc&anje hladiva je bilo zaznano. Rezultat:

1 Uporabniski vmesnik prikaze napako "A0-11" in odda zvocni
alarm. Indikator statusa utripa.

FXKA-A
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8 Odpravljanje tezav

2 Takoj stopite v stik s prodajalcem. Za ve¢ informacij glejte
priro€nik za montazo zunanje enote.

INFORMACIJA

Minimalni zraéni pretok med obi¢ajnim delovanjem ali med
zaznavanjem pu$éanja hladiva je vedno >240 m3/h.

INFORMACIJA

Da bi zaustavili alarm uporabniskega vmesnika, glejte
referencni priro€nik za uporabniski vmesnik.

8 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca
opreme.

A OPOZORILO

Izkljucite napravo in PREKINITE napajanje, ¢e se zgodi
karkoli nenavadnega (vonj po zazganem itd.).

Nadaljnje delovanje enote v takSnih pogojih lahko povzroci
poskodbe naprave, elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s
prodajalcem.

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser.

Okvara Poseg

Ce se pogosto proZijo varnostne I1zkljuCite vsa napajalna
naprave, na primer varovalke, prekinjalo |stikala do enote.

vezja ali naprava za tokovni ostanek, ali
pa Ce stikalo ON/OFF NE deluje
pravilno.

Ce voda pu$éa iz enote. Zaustavitev delovanja.

Stikalo za delovanje NE deluje pravilno. |Izkljucite (OFF) elektri¢no

omrezje.

Za monterja

11 O Skatli

11.1  Notranja enota

1.1.1
1 Odstranite dodatke A, B, C:

Odstranjevanje opreme iz notranje enote

A b B c
1//‘%1’(

1%

6%

4x 3x
A Namesceno pod enoto
a Priro¢nik za montazo in uporabo

Okvara Poseg

Obvestite monterja in mu
sporocite kodo napake.
Da bi prikazali kodo
napake, glejte referencni
priro¢nik za uporabniski
vmesnik.

Ce uporabnigki vmesnik prikazuje Al

Ce sistem NE deluje pravilno, razen v zgoraj opisanih primerih, in ni
videti, da bi bila razlog ena od nasStetih okvar, razis€ite sistem v
skladu z naslednjim postopkom.

INFORMACIJA

Glejte referenéni priro€nik na strani https://www.daikin.eu
za ve¢ navodil za odpravljanje tezav. Uporabite iskalnik Q,
da najdete svoj model.

Ko preverite vse zgornje toCke in ugotovite, da ne morete sami
odpraviti tezave, stopite v stik z monterjem in navedite simptome
tezav, celotno ime modela enote (Ce je to mogoce, s tovarnisko
Stevilko vred) in datum montaze (verjetno je naveden na garancijski
izjavi).

9 Premescanje

Stopite v stik s prodajalcem za odstranjevanje in vnovi¢no
namescanje celotne enote. Premikanje enot zahteva tehni¢no
usposobljenost.

10 Odlaganje

OPOMBA

Sistema nikar NE poskuSajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo
in reciklazo.

T

Splos$ni varnostni ukrepi

Namesceno pod enoto
Papirni vzorec za names¢anje

o @

Names$c&eno ob strani enote

Gibka odvodna cev

Kovinska objemka

Tesnilo za sponko za nosilec za obeSanje

Kabelske vezice

Vijak

Tesnilo za sponko za nosilec za obeSanje

Tesnilna blazinica: Velika (cev za odvod kondenzata),
srednja (cevi za plin) in majhna (cevi za tekocine)
Izolacijski kos: Velik (plinska cev), majhen (tekocinska
cev)

I Tesnilna blazinica (pokrov za kabelsko uvodnico)

—_—-TQ w0 20

=

12 Names¢€anje enote

12.1  Priprava mesta namestitve

Izogibajte se names&anju v okolju, v katerem je veliko organskih
topil, kot sta barva in siloksan.

Priro€nik za montazo in uporabo
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12 Namesc¢anje enote

A

OPOZORILO

Naprava naj bo shranjevana v prostoru, v katerem ni
neprekinjeno delujo¢ih virov vnetljivosti (na primer:
odprtega ognja, delujocega plinskega grelnika ali
delujocega elektricnega grelnika).

1211

Zahteve za namestitveno mesto za
notranjo enoto

Zahtevana najmanjsa kvadratura prostora

A

OPOMIN

Skupna koli¢ina hladiva in/ali sprostitvena polnitev m; v
sistemu ne sme presegati zahtev za najmanjSo kvadraturo
oskrbovanega prostora. Za najmanj$o potrebno kvadraturo
prostora za notranje enote glejte prirocnik za namesc¢anje
in uporabo za zunanjo enoto.

INFORMACIJA
Zvocni tlak je nizji od 70 dBA.

A

OPOMIN

Naprava ne sme biti sploSno dostopna javnosti. Namestite
jo na zavarovano mesto, ki omogoca varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za
namestitev v poslovnih in manj zahtevnih industrijskih
objektih.

A

OPOZORILO

Pazite, da bodo vse prezracevalne odprtine proste.

12.2

12.2.1

Namesc¢anje notranje enote

Navodila pri names¢anju notranje enote

INFORMACIJA

Dodatna oprema.

Ko names$cate dodatno opremo,
preberite tudi priro€nik za namescanje dodatne opreme.
Odvisno od pogojev na licu mesta bo morda lazje, ¢e boste
najprej namestili dodatno opremo.

= Trdnost stropa. Preverite, ali je strop dovolj moc¢an, da bo
prenesel maso enote. Ce obstaja tveganje, strop ojadajte, preden
namestite enoto.

= Na obstojecih stropih uporabite sidra.

= Na novih stropih uporabite vdelane nosilce, vdelana sidra ali
druge pripomocke iz lokalne prodaje.

Sidro

®Q0T O

Stropna plos¢a

Dolga matica ali napenjalka
Svornik za obe$anje
Notranja enota

= Obesni svorniki in enota. Za namescanje uporabite svornike
M10. Obesni nosilec pritrdite na obesni svornik. Varno jo pritrdite z
matico in podlozko z zgornje in s spodnje strani obesnega nosilca.
Ce uporabite pripeto spenjalno podlozko za obesni nosilec

= Poskrbite za to, da v primeru puscanja voda ne bo poSkodovala
mesta namestitve in okolice.

= lzberite mesto, kjer hrup zaradi delovanja ali izpust vroCega/
mrzlega zraka iz enote ne bo nikogar motil. Mesto mora biti
izbrano v skladu z veljavno zakonodajo.

= Kondenzat. Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

= Papirni vzorec za namescanje (dodatek). Ko izbirate mesto
namestitve, uporabite papirni vzorec. Na njem so mere enote ter
mesta za obesne vijake in povezovalne cevi ob strani.

= Razmiki. Pazite na naslednje zahteve:

(dodatek), lahko preprecite, da bi podlozka obesnega nosilca

(dodatek) kam padla med montazo.
odstranite tesnilo za sponko za obesni nosilec.

a

Ko enoto namestite,

~——b

&

Tesnilo za sponko za obesni nosilec (dodatek)

R S I

a b ||

S
g
A:1500  A:150 A: 150 A: 150 @
+

c d

A Najmanj$a razdalja do stene
Najmanj$a: 1,5 m na stranici za izstop zraka in 150 mm
na drugih straneh

B Najmanjsa in najvecja razdalja do tal
Najmanj$a: 2,5 m da se ne bi enote po nesreci dotaknili.

b PodloZzka za obesni nosilec (dodatek)

Pogled od zgoraj

o
Bl
 —
o 7
[=]lTe] ~
855
3
T |
s
1 Lnid
1R
=

Najvegja: 3,5 m. Glejte "16.1 Nastavitve sistema" p21]. (mm)
a lzstop zraka
b Vstopna zra¢na odprtina a1l Zgornja matica (iz lokalne dobave)
¢ Notranja enota a2 Spodnja dvojna matica (iz lokalne dobave)
d Tla b PodloZka za obesni nosilec (dodatek)
¢ Obesni nosilec (prilozen enoti)
m INFORMACIJA d Mere okrasne plosée
. . e Mere odprtine v stropu
Nekatere moznosti bodo morda zahtevale dodaten prostor f Mere notranje enote
za vzdrzevanje. Glejte priroénik za namescanje g Razdalja med svorniki za obesanje
uporabljene moznosti pred names¢anjem. Razred A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
20~32 840 903 860~910 950
40~63 1240 1303 1260~1310 1350
FXKA-A DAIKIN
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12 Namesc¢anje enote

Pogled od strani

110~115

T I (T

T I—

T (mm)

a Svornik za obeSanje
b Strop

OPOMBA

PrepriCajte se, da je okrasna plo$¢a za vsaj 20 mm vecja
od odprtine v stropu. Razdalja med notranjo enoto in
odprtino v stropu mora biti <35 mm; Ce je vecja, namestite
dodaten material na strop ali popravite strop.

)4 ) d

b .

)
[Q@j =2°

3
C: 490~510 "1.d: =20 (mm)

Ogrodje

Dodatni material za strop

QOdprtina v stropu

Del okrasne plos¢e, ki sega prek odprtine v stropu

Q0T

Da bi namestili notranjo enoto

1 Enoto premikajte samo za obesne nosilce.

2 Enota zacasno obesite na 2 obesna vijaka na eni strani.

3 Vstavite preostala 2 obesna svornika v obesni nosilec in ju
varno privijte s spodnjo podlozko in matico.

12.2.2 Navodila za namesc¢anje cevi za odvajanje
kondenzata

Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata. To zajema:

= Splos$ni napotki

= Prikljuevanje cevi za izpust na notranjo enoto

= Preverjanje, da nikjer ne pusca voda

Splosni napotki
= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.

= Premer cevi. Premer cevi mora biti enak ali vecji od premera cevi
za povezavo (plasticna cev 25 mm nazivnega premera in 32 mm
zunanjega premera).

= Nagib. PrepriCajte se, da so cevi za odvod kondenzata nagnjene
navzdol (za vsaj 1/100), da bi preprecili, da bi se v cevi ujel zrak.
Uporabite obesne precke, kot je prikazano.

v/ X
— — —

a Obesna precka
+/  Dovoljeno
X Ni dovoljeno

= Kondenzacija. l|zvedite varnostne ukrepe proti kondenzaciji.
Izolirajte vse izpustne cevi v stavbi.

= Dvizne cevi. Ce je treba ustvariti pogoje za naklon, lahko
namestite dvizne cevi.

= Naklon gibljive odto¢ne cevi: 0~75 mm, da bi se izognili pritisku
na cevi in zra¢nim mehurékom.

= Dvizne cevi: <300 mm od enote, <675 mm pravokotno na

enoto.
<300 1000~1500
1
o
2
©
Vi
ﬂﬁf —
u
N
a b c d d (mm)

Kovinska objemka (dodatek)

Gibka odvodna cev (dodatek)

¢ Dvizne cevi za odvod kondenzata (vinilne cevi z nazivnim
premerom 25 mm in zunanjim premerom 32 mm) (iz
lokalne dobave)

d Obesne precke (iz lokalne dobave)

T o

= Kombiniranje izpustnih cevi. Izpustne cevi lahko kombinirate.
Prepri¢ajte se, da uporabljate izpustne cevi in T-spoje s pravim
premerom za delovne zmogljivosti enot.

8 \ [ 1
N
0 —
8
'
a Nivo (mm)

OPOMBA a T-spoj

Enote NE smete namestiti postrani. Mozna posledica: Ce

je enota nagnjena v smeri pretoka kondenzata (stran s

cevjo za odvod kondenzata je dvignjena), stikalo na plovec

ne bo delovalo in bo povzroéilo kapljanje vode.

Priro&nik za montazo in uporabo DAIKIN FXKA-A
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12 Namesc¢anje enote

Priklju¢evanje cevi za izpust na notranjo enoto

@ OPOMBA

Nepravilno povezovanje izpustne cevi lahko privede do
pusc¢anja in do poskodb prostora in okolice namestitve.

a Odto¢na odprtina za vzdrzevanje
b Povezovanje cevi za iztok kondenzata
¢ Ceviza hladivo

Povezava cevi za odvod kondenzata

1 Potisnite gibko odvodno cev tako dale¢ ¢ez odvodno cev, kot je
to mogoce.

2 Vinilni trak ovijte okoli gibke odvodne cevi pod kovinsko
objemko in pazite, da gibko cev zagotovo ovijete 2- ali 3-krat.
Trak mora segati prek Sirine kovinske objemke, da je pokritje
ustrezno.

3 Zatisnite kovinsko sponko, dokler ni glava vijaka manj od 4 mm
od kovinske sponke.

4 Preverite, da nikjer ne pu$¢a voda (glejte "Preverjanje, da nikjer
ne pusca voda" [» 17]).

5 Ovijte veliko tesnilno blazinico (= izolacijo) okoli kovinske
sponke in cevi za izpust ter jo pritrdite s kabelskimi vezicami.
Zacknite ovijati pri stisnjenem delu kovinske objemke, tako da
konec kovinske objemke ovijete dvakrat.

6 Povezite cevi za odvod kondenzata z gibko odvodno cevjo.

Priklju¢ek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)
Vinilni trak

Gibka odvodna cev (dodatek)

Kovinska objemka (dodatek)

Velika tesnilna blazinica (dodatek)

Cev za odvod kondenzata (ni prilozen enoti)

“~0® Q0T O

Odtocna odprtina za vzdrzevanje
lzvlecite ¢ep.

« Cepa NE premikaijte gor in dol.

Cep potisnite na njegovo mesto.

= Postavite ¢ep in ga potisnite s kriznim izvijaem.

a Cep za odvod kondenzata
b Krizni izvija¢

Preverjanje, da nikjer ne pus¢a voda

Postopki se razlikujejo glede na to, ali je namestitev sistema ze
kontana. Ko namestitev sistema Se ni dokon€ana, zagasno
prikljucite uporabniski vmesnik in napajanje na enoto.

Ko namestitev sistema Se ni dokon¢ana
1 Zacasno prikljuCite elektricno ozicenje.

= Odstranite servisni pokrov. Glejte "14.2 Da bi povezali
elektricno ozi¢enje na notranjo enoto" [» 19].

= Prikljucite uporabniski vmesnik (b).

= Povezite napajalni kabel (a).

= Spet pritrdite servisni pokrov. Glejte "14.2 Da bi povezali
elektri¢no ozi¢enje na notranjo enoto” [» 19].

a Napajalna priklju¢na sponka
b Prikljuéna sponka uporabniSkega vmesnika

2 Vkljucite napajanje.

3 Zazenite delovanje samo ventilator (glejte referencni prirocnik
ali servisni priro¢nik za uporabniski vmesnik).

4 Pocasi vlijte priblizno 1 | vode skozi izstopno zra¢no odprtino in
preverite, da nikjer ne pusca.

a b c

\

2100 mm
G

L
=

Plasti¢na posoda za vodo z dolZino cevi 2100 mm
Crpalka za odtok in mesto stikala s plovcem

c Servisna odto¢na odprtina (z gumijastim zamaskom).
Uporabite ta izhod, da bi izpustili vodo iz zbirne posode.

oo

5 Izklju€evanje napajanja.

6 Izkljucite elektricno ozicenje.

FXKA-A
Klimatska naprava s sistemom VRV
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13 Namescanje cevi

= Odstranite servisni pokrov. Glejte "14.2 Da bi povezali
elektri¢no ozi¢enje na notranjo enoto" [» 19].

= Izklopite napajanje.

= Odklopite uporabniski vmesnik.

= Spet pritrdite servisni pokrov. Glejte "14.2 Da bi povezali
elektricno ozienje na notranjo enoto” [» 19].

Ko je namestitev sistema dokoncana

1 Zazenite delovanje hlajenje (glejte referencni prirocnik ali
servisni priro¢nik za uporabniski vmesnik).

2 Pocasi vlijte priblizno 1 | vode skozi dovod vode in preverite, da
nikier ne puséa (glejte "Ko namestitev sistema $e ni
dokoncéana" [» 17]).

13 Namesc¢anje cevi

13.1  Priprava cevi za hladivo

13.1.1 Zahteve za cevi za hladivo

OPOMIN

Cevovodi morajo biti names$éeni v skladu z navodili v
poglavju "13 Namesc¢anje cevi" > 18]. Dovoljeni so samo
mehanski spoji (npr. varjeni + prirobnicni spoji), ki ustrezajo
zadniji razlicici predpisa 1SO14903.

A OPOMIN

= Ko mehanske prikljuCke spet uporabite v notranjosti,
obnovite zatesnitveni material.

= Ko razSirjene spoje spet uporabite v notranjosti,
razSirjeni del naredite na novo.

@ OPOMBA

Cevi in deli pod tlakom morajo ustrezati delovanju s
hladivom. Uporaba fosforne kisline deoksidira brezsivni
baker cevi za hladivo.

= Tujki v ceveh (vkljuéno z olji za izdelovanje) smejo dosegati
najve¢ <30 mg/10 m.

Premer cevi za hladivo

Za povezave cevi notranje enote uporabite naslednje premere cevi:

Razred Zunanji premer cevi (mm)
Cevi za tekocCine Cevi za plin

20~32 76,4 mm 29,5 mm

40~63 @6,4 mm 12,7 mm

Material cevi za hladivo
= Material za cevi: fosforna kislina deoksidira brezsivni baker
= Prirobniéni spoji: Uporabljajte le kaljen material.

= Stopnja trdote materiala za cevi in debelina sten:
Debelina (t)®

Zunanji premer | Stopnja trdote

(2]
6,4 mm (1/4") Kaljeno (O) >0,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

@ Qdvisno od veljavne zakonodaje in maksimalnega delovnega
tlaka enote (glejte "PS High" na identifikacijski ploS¢ici enote)
bodo morda potrebne SirSe cevi.

13.1.2 lzolacija cevi za hladivo

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

= s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do
0,045 kcal/mh°C),

= s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.

= Debelina izolacije:

Zunanji premer cevi| Notranji premer |Debelina izolacije (t)
(9,) izolacije (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
i,
o on
<,

Ce je temperatura vigja od 30°C in je vlaznost vi§ja od RH 80%,
mora biti zatesnitvenega materiala vsaj 20 mm, da bi prepredili
nastanek kondenzata na povrsju zatesnitvenega materiala.

13.2

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

Povezovanje cevi za hladivo

13.2.1 Da bi prikljucili cevi za hladivo na notranjo

enoto

A OPOMIN

Namestite cev za hladivo ali komponente v polozaj, kjer je
malo verjetno, da bodo izpostavljeni snovi, ki bi lahko
korodirala komponente, v katerih je hladivo, razen €e so te
iz materialov, ki so inherentno odporni na korozijo ali so
ustrezno za&c¢iteni pred njo.

AL OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enati je blago vnetljivo.

Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.

= Prirobni¢ni spoji. PrikljuCite cevi za hladivo na enoto s
prirobni¢nimi spoji.

Izolacija. Izolirajte cevi za hladivo na notranji enoti, kot sledi:

A Cevizaplin

B Ceviza tekoCine

a lzolacijski material (iz lokalne dobave)

b Vezica (dodatek)

¢ lzolacijski kosi: Velik (plinska cev), majhen (tekocinska
cev) (dodatki)

d Holandska matica (pripeta na enoto)

e Prikljucek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)

f Enota

g Zatesnitvene blazinice: Srednji (plinska cev), majhen
(tekocinska cev) (dodatki)

1 Sive izolacijskih kosov obrnite navzgor.

2 Pritrdite na osnove enote.

3 Zatisnite vezice na izolacijskih kosih.

Priro€nik za montazo in uporabo
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14 Elektri€na napeljava

4 Tesnilno blazinico ovijte okoli osnove enote do vrha
povezave s holandsko matico.

OPOMBA

Zagotovo izolirajte vse cevi za hladivo. Neizolirane cevi
lahko povzrocijo tvorjenje kondenzata.

Elektricna napeljava

TVEGANJE SMRTI ZARADI

OPOZORILO

VEDNO uporabite vecZilni kabel za napajanje.

Ozicenje / prekinjalo vezja (lokalna dobava)
Kabel uporabniskega Uporabljajte samo vodnike, ki so v skladu
vmesnika s harmoniziranimi standardi, imajo dvojno
izolacijo in so primerni za uporabljeno
napetost
2-Zilni kabel

Najmanjsi presek 0,75 mm?

Maksimalna dolzina 500 m
Priporo€eno prekinjalo 6A
vezja
Naprava za tokovni MORA biti usklajeno z nacionalnimi
ostanek predpisi za ozi¢enje

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobljena oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

14

ELEKTRICNEGA UDARA
A

A

14.2 Da bi povezali elektri€no ozi¢enje
na notranjo enoto

14.1 Specifikacije za standardne
komponente ozic¢enja

@ OPOMBA

Priporotamo uporabo enozilnih kablov. Ce ste uporabili
veczilne kable, nezno zasukajte dve zici, da ustvarite trden
konec prevodnika za neposredno uporabo v prikljucni
sponki ali za vstavljanje v okroglo obrobljeno ferulo.
Podrobnosti so opisane v "Napotkih pri prikljuevanju
elektricnega oziCenja" v Referenénem priro¢niku za
monterja.

Napajanje izdelka

Napetost 220~240 V/220 V

Frekvenca 50~60 Hz

Faza 1~

MCA® FXKA20, 25, 32: 0,4 A
FXKA40: 0,6 A
FXKAS50: 0,9 A
FXKAB3: 1,4 A

@ MCA=Minimalni termi¢ni tok tokokroga. Navedene vrednosti so
maksimalne vrednosti (glejte elektricne podatke o notranji enoti
za natan¢ne vrednosti).

Ozicenje / prekinjalo vezja (lokalna dobava)

Kabel za elektri¢no
napajanje

MORA biti usklajeno z nacionalnimi
predpisi za ozi¢enje.
3-Zilni kabel
Presek vodnika na podlagi toka, a ne
manj kot 1,5 mm?

OziCenje prenosa Uporabljajte samo vodnike, ki so v skladu
s harmoniziranimi standardi, imajo dvojno
izolacijo in so primerni za uporabljeno

napetost
2-Zilni kabel

Najman;jsi presek 0,75 mm?

OPOMBA

Sledite vezalni shemi (prilozeni enoti, na notranji strani
servisnega pokrova).

= Za navodila o tem, kako prikljuciti dodatno opremo,
glejte priro¢nik za namescanje, dobavljen z dodatno
opremo.

= Pazite, da elektri¢no ozi¢enje NE bo oviralo pravilne
pritrditve servisnega pokrova.

Pomembno je, da sta napajanje in oZi€enje prenosa loCena. Da bi
preprecili morebitne elektricne interference, mora biti razdalja med
obema vrstama vodnikov VEDNO najmanj 50 mm.

OPOMBA

Pazite, da bosta napajalni vod in vod za prenos podatkov
lo¢ena. Ozi¢enje prenosa in napajanje se lahko krizata,
vendar ne smeta potekati vzporedno.

1 Odstranite servisni pokrov. Odstranite 2 vijake. Drzite servisni
pokrov za ro€aj in ga zadrsajte najprej v smeri puscice in nato
proti sebi.

]

N \g

a Servisni pokrov
b Rocaj servisnega pokrova
¢ Drsna smer za servisni pokrov

2 Kabel uporabniSskega vmesnika: Kabel speljite skozi okvir in
ga prikljucite na priklju¢no sponko (P1, P2).

3 Prenosniski kabel: Kabel speljite skozi okvir in ga prikljuéite na
prikljuéno sponko (pazite, da se bosta simbola F1 in F2
zagotovo ujemala s simboli na zunanji enoti).

4 Kabel za elektricno napajanje: Kabel speljite skozi okvir in ga
prikljucite na priklju€no sponko (L, N, ozemljitev).

Q[; WL

@O [

®BZ

a Prekinjalo vezja
b Naprava za tokovni ostanek
5 Plasticna objemka za kabelsko vezico: Kabelske vezice
potegnite skozi plasticne objemke in jih zategnite, da pritrdite
kable.
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15 ZacCetek uporabe

a Povezovanje napajalnega priklju¢ka

b Vezica (dodatek)

¢ Povezovanje kabla za uporabniski vmesnik in
prenosniSkega kabla

d Plasti¢na objemka za kabelsko vezico

6 Prilepite blazinice zatesnitvenega materiala (dodatek) tako, da
pokrijete uvodnico kabla.

\
]
27

ablc b a

Zunaj enote

V enoti

Kabel

Tesnilna blazinica (dodatek)
Odprtina za kable

ooTo 0>

7 Spet pritrdite servisni pokrov. Zadrsajte servisni pokrov nazaj in

A OPOMIN

Ce uporabite oklopni kabel, poveZite oklop samo na strani
zunanje enote.

15 ZacCetek uporabe

OPOMBA

Splosni kontrolni seznam za zagon. Poleg navodil za
zagon v tem poglavju je v spletiS¢u Daikin Business Portal
(potrebna je prijava) na voljo splo$ni kontrolni seznam za
zagon.

Splosni kontrolni seznam za zagon je dopolnilo navodilom
v tem poglavju in se lahko uporabi kot smernica ter
predloga za poroCanje med zagonom in predajo
uporabniku.

OPOMBA

Enota mora VEDNO delovati s termistorji in/ali tlacnimi
tipali/stikali. Ce NI tako, lahko poslediéno kompresor
pregori.

15.1 Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe
1 Po namestitvi enote preverite elemente s seznama.

2 Zaprite enoto.

itte z 2 viiak 3 Vkljucite enoto.
a privijte z 2 vijakoma. - - . -
ga prvy I ] Prebrali ste celotna navodila za namescanje in delovanje,
Zgled celotnega sistema kot je opisano v Vodniku za monterja in uporabnika.
1 uporabniski vmesnik krmili 1 notranjo enoto. ] Notranja enota je pravilno namescena.

] Zunanja enota je pravilno names¢ena.

] Cev za odvod kondenzata je pravilno namescena in
izolirana in kondenzat nemoteno odteka. Preverite, da
nikjer ne pusc¢a voda.

Mozna posledica: vodni kondenzat bi lahko kapljal.

] Cevi za hladivo (plin in tekocina) so pravilno namescene
in toplotno izolirane.

] Hladivo NE uhaja.

] NI manjkajocih faz ali obrnjenih faz.

a Zunanja enota ] Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene priklju¢ne
b Notranja enota sponke so zatisnjene.
¢ Uporabniski vmesnik Vv Ik li lokal “ <
d Vecina notranjih enot za daljinskim krmilnikom |:| arovalke ali lokalno namescene zasCitne naprave so
names¢ene v skladu s tem dokumentom in NISO
@ OPOMBA premos&ene.
Za uporabo skupinskega krmiljenja in povezanih omejitev O] Napajalna napetost ustreza napetosti na identifikacijski
glejte priro¢nik za zunanjo enoto. plos¢ici enote.
] Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektri¢ni
OPOMIN sestavni deli NISO poskodovani.

* Vsaka notranja enota mora biti povezana na svoj ] Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO
uporabniski vmesnik. Kot uporabniSke vmesnike je poskodovani in cevi NISO stisnjene.
mogoce uporabljati samo daljinske krmilnike, zdruZljive - - : . .

oo . : . Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in tekocino) sta

z varnostnimi sistemi. Glejte tehni¢ne podatke za ] onolnoma odprta
zdruzljivost daljinskih krmilnikov (npr. BRC1H52/82%). PopP pria.

= Uporabniski vmesnik mora biti v istem prostoru kot
notranja enota. Za podrobnosti prosimo, glejte prironik
za namescanje in uporabo za uporabniski vmesnik.

Priro&nik za montazo in uporabo DAIKIN FXKA-A
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16 Konfiguracija

15.2 lzvedite preizkus delovanja

INFORMACIJA

= lzvedite preizkusno delovanje v skladu z navodili v
priro¢niku za zunanjo enoto.

= Preizkusno delovanje se dokon¢a le, ¢&e na
uporabniSskem vmesniku ali na 7-segmentem zaslonu
zunanje enote ni prikazana nobena koda napake.

= Glejte servisni priro¢nik za popoln seznam kod napak
in podrobni vodi¢ za odpravljanje tezav za vsako
napako.

@ OPOMBA

NE prekinjajte preizkusa delovanja.

16 Konfiguracija

16.1 Nastavitve sistema

Izvedite naslednje nastavitve sistema na licu mesta, ki morajo
ustrezati dejanski situaciji in potrebam uporabnika:

= VisSina stropov

= Zracni pretok, ko je krmiljenje s termostatom izklju¢eno

«» Cas za CiS&enje zracnega filtra

= Izbira senzorja za termostat

= Termostat diferencialnega preklopa (¢e se uporablja daljinski
senzor)

= Diferencial za samodejni preklop
= Samodejni zagon po izpadu elektricnega toka
= Vhodna nastavitev T1/T2

= Postopki za prepre€evanje plesni

Nastavitve: Zracni pretok, ko je krmiljenje s termostatom
izkljuéeno
Ta nastavitev mora ustrezati potrebam uporabnika. Dolo¢a hitrost

ventilatorja na notranji enoti med delovanjem z izkljuenim
termostatom.

1 Ce ste nastavili delovanje ventilatorja, nastavite $e njegovo

hitrost:
Ce zelite... Potem™
M SW —
Med izklopom LL® 12(22)| 6 01

termostata pri
hlajenju

Nastavitev
prostornine®

OFF (izklop)®

03
04
05

[ o1 ]

Nadzor 1?
Nadzor 2
Med izkiopom  |LL® 12(22)| 3
termostata pri Nastavitev 02
ogrevanju prostornine®
OFF (izklop)® 03
Nadzor 1® 04
Nadzor 2 05

@ Uporabljajte le v kombinaciji z dodatnim daljinskim senzorjem ali
pri nastavitvi M 10 (20), SW 2, — 03.

Nastavitve: Cas za ¢i$éenje zraénega filtra

Ta nastavitev mora ustrezati stopnji onesnaZenosti v prostoru.
Dolo¢a interval, v katerem se bo na uporabniSkem vmesniku
prikazalo obvestilo "Cas za ¢iS€enje zracnega filtra".

Ce zelite nastaviti interval ... Potem
(onesnazenje zraka) M SW —
+2500 h (majhno) 10 (20) 0

oz |

+1250 h (veliko)
Opozorilo vklopljeno 3

INFORMACIJA

= Povezava dodatkov na notranjo enoto lahko povzrodi
spremembe pri nastavitvah sistema. Za vec¢ informacij
glejte priro¢nik za montazo za dodatno opremo.

= Naslednje nastavitve so v uporabi le, ko je v uporabi
uporabniski vmesnik BRC1H52*. Ko uporabljate druge
uporabniske vmesnike, glejte priro¢nik za montazo ali
servisni priro€nik tistih uporabniskih vmesnikov.

Nastavitve: ViSina stropov

Ta nastavitev mora ustrezati dejanski razdalji do tal.

Ce je razdalja do tal (m) Potem®

M | sw | —
<27 13(23)] ©

2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Opozorilo izklopljeno 02

Nastavitve: Izbira senzorja za termostat

Ta nastavitev mora ustrezati temu, kako/Ce se uporablja senzor
termostata daljinskega krmilnika.

Ko senzor termostata daljinskega Potem
krmilnika ... M SW

10 (20)| 2 01

Uporabljen v kombinaciji z termistorjem
notranje enote

Ni v uporabi (uporablja se samo termistor
notranje enote)

Uporabljen ekskluzivno 03

Nastavitve: Termostat diferencialnega preklopa (€e se uporablja
daljinski senzor)

Ce je v sistemu daljinski senzor, nastavite korake za poveéanje/
zmanjSanje.

™ Nastavitve sistema so opredeljene, kot sledi:

« M: Stevilka nacina — Prva $tevilka: za skupino enot — Stevilka med oklepaiji: za posamiéne enote

* SW: Nastavitev Stevilka
+ —: Stevilska vrednost
. : Privzeto

@ Hitrost ventilatorja:

« LL: Pocasno vrtenje ventilatorja (nastavljeno, ko je termostat izklopljen)
« L: Po¢asno vrtenje ventilatorja (nastavljeno z uporabniskim vmesnikom)
« Nastavitev prostornine: Hitrost ventilatorja ustreza hitrosti, ki jo je nastavil uporabnik (po€asi, srednje hitro, hitro), ki je uporabil gumb za

hitrost ventilatorja na uporabniSkem vmesniku.

» Nadzor 1, 2: Ventilator je izklopljen, vendar se vsakih 6 minut za nekaj ¢asa zazene, da LL (Nadzor 1) ali L (Nadzor 2) od¢itata temperaturo.

FXKA-A
Klimatska naprava s sistemom VRV
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17 Tehnicni podatki

Zahteve ozicenja

Ce zelite spremeniti korake na ... Potem®
M SW —
1°C 12(22)| 2
0,5°C 02

Nastavitve: Diferencial za samodejni preklop

Nastavitev temperaturne razlike med nastavitveno tocko hlajenja in
nastavitveno to¢ko ogrevanja v samodejnem nacinu (razpolozljivost
je odvisna tipa sistema). Diferencial je nastavitvena tocka hlajenja
minus nastavitvena tocka ogrevanja.

Armirani vinilni kabel ali 2-Zilni
kabel

0,75~1,25 mm?
Najve¢ 100 m

Specifikacija ozi¢enja

Presek kablov

Dolzina kabla

Specifikacija zunanjega kontakta |Kontakt, ki lahko prenese
minimalno obremenitev DC 15V
-1 mA

Ta nastavitev mora ustrezati potrebam uporabnika.

Nastavitve: Samodejni zagon po izpadu elektri€nega toka

Odvisno od potreb uporabnika lahko onemogocite/omogocite
samodejni vnovi¢ni zagon po izpadu elektricnega toka.

Ce zelite samodejni zagon po izpadu Potem®
elektricnega toka... M sSW _
Onemogocen 12 (22) 5 01
Omogoceno -

Nastavitve: Vhodna nastavitev T1/T2

A OPOZORILO

V primeru hladiva R32 so priklju¢ki T1/T2 SAMO za vhod
protipozarnega alarma. Protipozarni alarm ima prednost
pred varnostjo R32 in izklopi celoten sistem.

XIM !
I

a Vhodni signal za pozarni alarm (potencialno prost
kontakt)

Daljinsko vodenje s prenosom zunanjega vnosa na priklju¢no
sponko T1 in T2 na prikljuéni sponki za uporabniski vmesnik in
ozi¢enje prenosa.

\ ‘ F2 T T2
FORCED
OFF ~

a
\-oioj Input A—Db

a Prisilen OFF (izklop)
b Vhod A

Ce zelite nastaviti Potem® Primer Ce zelite nastaviti ... Potem®
M SwW — M SW —
0°C 12(22)| 4 hlajenje 24°C/ Prisilen OFF (izklop) 12 (22) 1
ogrevanje 24°C Vklop/izklop delovanja 02
1°C 02 hIajenjg 24°Cl Zaustavitev v sili (priporoceno za 03
ogrevanje 23°C postopek pri alarmu)
2°C 03 hlajenjg 24°Cl Prisilen IZKLOP - ve¢ stanovalcev 04
3 04 Orirévahj‘;izc? Nastavitev prepletanja A 05
° ajenje 24° : :
ogrevanje 21°C Nastavitev prepletanja B 06
4°C 05 hlajenje 24°C/ Nastavitve: Postopki za preprecevanje plesni
ogrevanje 20°C
— OPOMBA
5°C 06 hlajenje 24°C/ ) . ; ) )
ogrevanje 19°C Ko je funkcija onemogocCena, se lahko v notranji enoti
6°C 07 hiajenje 24°C/ razvijeta plesen in neprijeten vonj.
ogrevanje 18°C Ta nastavitev mora ustrezati potrebam uporabnika. Dolo¢a ¢as
7°C 08 hlajenje 24°C/ delovanja ventilatorja za tem, ko je enota izkljucena na
ogrevanje 17°C uporabniS8kem vmesniku v nacinu hlajenje.

Ce zelite nastaviti ¢as delovanja Potem®
ventilatorja po tem, ko je enota M SW
izklju€ena, na ...

Onemogocen 14 (24)| 10 01
30 minut
60 minut 03

17 Tehniéni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal
(zahtevana avtentikacija).

171 Shema povezav

17.1.1 Poenotena legenda za vezalno shemo

Za uporabljene dele in oStevilCevanje glejte shemo povezav na
enoti. Ostevilcevanje delov se izvede z arabskimi Stevilkami
narascajoce za vsak del in je v spodnji preglednici predstavljeno s
"*" kodo dela.

Simbol Pomen Simbol Pomen
/ __ |Prekinjalo vezja @ Zasc¢itna ozemljitev
e
-o- Povezava Ozemljitvena zas¢ita
(vijak)

(™ Nastavitve sistema so opredeljene, kot sledi:

+ M: Stevilka nacina — Prva tevilka: za skupino enot — Stevilka med oklepaiji: za posamiéne enote

« SW: Nastavitev Stevilka
+ —: Stevilska vrednost
. : Privzeto

Priro€nik za montazo in uporabo
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17 Tehnicni podatki

Simbol Pomen Simbol Pomen Simbol Pomen
e &3} Prikljucek @ Pretvornik PCB* Tiskano vezje
L Ozemljitev —~@=— | Prikljucek za rele PM* Napajalni modul
--ECW W:-|Zunanje oZicenje @ Prikljucek kratkega PS Preklopno napajanje
stika PTC* Termistor PTC
—+— |varovalka o Prikljucna sponka Q* Bipolarni tranzistor izoliranih vrat
_@_ Notranja enota [TT7 |Povezavna letvica " (IGBT)_ -
ooR Q*C Prekinjalo vezja
-_&_ Zunanja enota O ® |Zigna sponka Q*DI, KLM Zemljosti¢ni odklopnik
OUTDOOR Q'L Preobremenitvena zascita
_j/ Naprava za tokovni || —TI T+ |Grelnik Q*M Termic¢no stikalo
ostanek Q*R Naprava za tokovni ostanek
Simbol |Barva Simbol Barva R* Upor
BLK Crmna ORG Oranzna R*T Termistor
BLU Modra PNK Roznata RC Sprejemnik
BRN Rjava PRP, PPL Vijoligna S*C Omejevalno stikalo
GRN Zelena RED Rdeca S*L Stikalo s plovcem
GRY Siva WHT Bela S*NG Zaznavalo pus¢anja hladiva
SKY BLU|Nebesko modra || YLW Rumena S*™NPH Tlaéno tipalo (visoki tlak)
S*NPL Tlaéno tipalo (nizki tlak)
Simbol Pomen S*PH, HPS* Tlacno stikalo (visoki tlak)
AP Tiskano vezje S*PL Tlaéno stikalo (nizki tiak)
BS* Gumb ON/OFF, stikalo za
delovanje ST Termostat
BZ, H*O Brencac S*RH Senzor vlaznosti
c* Kondenzator S*W, SW* Stikalo za delovanje
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Povezava, prikljutek SA*, F1S Pretokovni zaustavljalnik
HN*, HR*, MR*_A, MR* B, S*, U, SR*, WLU Sprejemnik signala
V, W, X*A, K'R_*, NE Ss* Izbirno stikalo
D%, v*D Dioda SHEET METAL MontaZna plo3¢ica povezavne
DB* Premostitev diode letvice
DS* DIP-stikalo TR Transformator
E*H Grelnik TC, TRC Oddajnik
FU*, F*U, (za lastnosti glejte Varovalka V*, R*V Varistor
tiskano vezje v vasi enoti) V*R Premostitev diode, Napajalni
FG* Prikljugek (ozemljitev okvirja) modul bipolarnega tranzistorja
H* Varovalni pas izoliranih vrat (IGBT)
H*P, LED, VL Pilotska lucka, svetiobna dioda WRC BrezZicni daljinski krmilnik
HAP Svetlobna dioda (servisni monitor X Prikijuéna sponka
- zelena) X*M Povezavna letvica (blok)
HIGH VOLTAGE Visoka napetost Y*E Navitje elektronskega
IES Tipalo Intelligent-eye eks.panzijskevga ventila
IPM* Inteligentni napajalni modul YR Y'S ;uel La:::n?:;gﬁr:gzgaaventila
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetni rele 7°C Feritno jedro
L Pod napetostjo ZF, Z'F Protisumni filter
L* Tuljava
L*R Reaktanca
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresorja
M*F Motor ventilatorja
M*P Motor ¢rpalke za odtok
M*S Nihajni motor
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni rele
N Nevtralni vodnik
n=*, N=* Stevilo prehodov skozi feritno
jedro
PAM Modulacija amplitude pulziranja
FXKA-A DAIKIN Priro¢nik za montaZo in uporabo
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